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INSTRUKCJA OBStUGI
UWAGA

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo operatorowi, oraz w celu
unikniecia jakichkolwiek szkéd, przed rozpoczeciem pracy
z maszyng nalezy zapoznac sie z instrukcja.

UWAGA, ROZPOZNANO ZRODLO CIEPLA, MOZE
WYSTEPOWAC NIEBEZPIECZNA TEMPERATURA

WYLACZYC NAPIECIE PRZED INTERWENCJA NA
MASZYNIE

SYMBOLE NA MASZYNIE

13 ll§ "

IDENTYFIKUJE PRZEWOD UZIEMIENIA

|

NIE USUWAC URZADZEN | OStON

SYMBOLE NA MASZYNIE

? it b g ZAKAZ INTERWENCIJI PRZY URUCHOMIONEJ MASZYNIE

UWAGIBEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia, sprawdzi¢ napiecie w sieci czy odpowiada
napieciu okreslonemu na tabliczce znamionowej. Podtgczac¢ urzadzenie tylko do
instalacji o gniazdach wtyczkowych wyposazonych w sprawnie dziatajgce
uziemienie. W wypadku niekompatybilnosci wystepujgcych pomiedzy gniazdem a

wtyczkg urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymienic gniazdko na
odpowiedni rozmiar. Bezpieczenstwo elektryczne tego urzadzenia, jest zapewnione
tylko i wytacznie w przypadku kiedy urzgdzenie jest podtgczone do sprawnej
instalacji z uziemieniem, zgodnym z normami bezpieczenistwa elektrycznego.
Producent nie moze by¢ odpowiedzialny za ewentualne szkody powstate w wyniku
braku uziemienia urzadzenia. W przypadku niepewnosci, skonsultowac sie z
wykwalifikowanym personelem.

Po zdjeciu opakowania, upewnic sie czy urzagdzenie nie ma uszkodzen. W przypadku
watpliwosci skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem. Elementy
opakowania (plastikowe worki, poliester, itp. nie mogg znajdowac sie w zasiegu
dzieci), poniewaz stanowig potencjalne zagrozenie.

Nie zaleca sie uzywania rozgateznikdéw gniazdek lub/i przedtuzaczy. Jezeli ich uzycie
jest niezbedne, nalezy korzystac tylko z rozgateznikéw prostych lub wielokrotnych i
przedtuzaczy ktére sg zgodne z normami bezpieczenistwa, zwracajgc uwage by nie
przekroczy¢ limitu pracy na adapterze.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe, btedne oraz lekkomysine
uzytkowanie, przez niewykwalifikowane osoby.

Nie dotykac¢ urzadzenia wilgotnymi rekoma czy stopami.

Nie zanurzac urzgdzenia w wodzie.

Nie pozostawiac bez nadzoru urzadzenia, kiedy jest wigczone, gdyz moze
stac sie potencjalnym zrédtem zagrozenia.

Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia lub konserwacji, odtaczyé urzadzenie z
sieci zasilania, wyjmujac wtyczke z gniazdka.

W przypadku potrzeby dokonywania ewentualnych napraw, nalezy skontaktowac
sie z wyspecjalizowanym Serwisem.

Nie przestrzeganie powyzszych zalecern moze zmniejszy¢ bezpieczenstwo pracy
urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia kabla, skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
serwisem.
Kiedy nie korzysta sie z urzadzenia, wyja¢ kabel z gniazdka.

To urzadzenie jest zgodne z normami CEE 89/392.
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LEGENDA

1_REGULACJA PARY

2_KOREK WYTWORNICY
3_MANOMETR

4_KONTROLKA POZIOMU WODY

5_KONTROLKA ,PARA GOTOWA”
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6_WYLACZNIK WYTWORNICY
7_WYLACZNIK ZELAZKA

8_REGULACJA TEMPERATURY ZELAZKA
9_PRZYCISK PARY

10_WTYCZKA ZELAZKA

UZYTKOWANIE

URZADZENIA

,Ten generator pary zostat stworzony do prasowania kazdego materiatu w
profesjonalny sposdb wykorzystujgc system ciggtej pary”

SPOSOB UZYTKOWANIA

a) Odkreci¢ korek napetniania (2) i wla¢ wode. Zaleca sie

stosowanie wody destylowane;j.

Zakreci¢ korek nie dokrecajgc go maksymalnie.
b) Witozy¢ wtyczke do gniazdka na prad 220volt. Wyposazonego

c)

d)

e)

f)

W uziemienie.

Nacisng¢ przycisk (6) aby uruchomi¢ wytwornice, natomiast
aby uruchomié zelazko, nacisng¢ przycisk (7)

Wyregulowa¢ termostat zelazka (8) najlepiej pomiedzy
pozycjami ,len” (para bardziej sucha) lub ,bawetna” (para
bardziej wilgotna)

Przed prasowaniem poczeka¢, az dioda wytwornicy (5) zapali
sie. Jesli dioda zgasnie podczas prasowania, kontynuowac
prace, zapali sie automatycznie jak tylko ciSnienie pary powrdci
(ci$nienie pokazuje manometr 3)

Aby wydoby¢ pare, nacisngc¢ na przycisk pary zelazka (9)

Zawor (1) reguluje intensywnos¢ pary.
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UWAGI | ZALECENIA

Nigdy nie wypetnia¢ wytwornicy do poziomu powyzej wlewu wytwornicy.
Zalecane jest aby wlewaé do 3/4 wysokosci korpusu kotta. Dzieki temu w
wytwornicy pozostaje miejsce na wytwarzajacg sie pare.

Nigdy nie odkrecac korka (2) gdy wytwornica jest pod cisSnieniem.

Przed odkreceniem korka (2), upewnic sie, czy nie ma pary w wytwornicy.
Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia wtgczonego przez dtuzszy czas bez
nadzoru.

W przypadku catkowitego zuzycia pary, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilania, odczekac 20 minut, az cisnienie pary spada do 0 bar, nastepnie,
otwieramy korek do % - tej skretu. Kiedy catkowita para uleci z
wytwornicy, otwieramy powoli korek i ponownie napetniamy wytwornice
woda.

Nie wlewaj zimnej wody do kotta, gdy grzatka jest rozgrzana —
powoduje to jej uszkodzenie.

Pamietaj aby oprdzniad i ptukaé kociot z kamienia przynajmniej 2 razy w
tygodniu. Pozwoli to zapobiec zakamienieniu sie grzatek bgdz innych
elementdéw narazonych na zakamienienie.

Serwis moze odmoéwic¢ wykonania naprawy w ramach

gwarangcji jezeli:

w zbiorniku na wode zostang znalezione zanieczyszczenia lub osad z

kamienia, gwarancja nie zostanie uwzgledniona na czesci takie jak:

grzatka wytwornicy, czujnik cisnienia korek bezpieczenstwa oraz

elektrozawor.

zgtoszenie naprawy gwarancyjnej dotyczy wybijania bezpiecznikéw lub

braku podgrzewania wody, grzatka nie zostanie wymieniona w ramach

gwarancji w 3 przypadkach:

e Jesli po zdemontowaniu okaze sie ona rozerwana — poniewaz oznacza
to wlewanie zimnej wody do rozgrzanej wytwornicy.

e Jesli na grzatce bedzie osad z kamienia — poniewaz oznacza to brak
konserwacji urzadzenia.

o Jesli kolor grzatki zmieni sie na fioletowy — poniewaz oznacza to, ze
grzatka pozostawata wtgczona pomimo braku wody.
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W przypadku potrzeby dokonywania ewentualnych napraw,

nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym serwisem.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze

zmniejszy¢ bezpieczenstwo i czas pracy urzadzenia.

12 T S
A00051 Corn=l sellusg
Grounl?”



N. OPIS 11

A0002 MANOMETR 1
A0025 TERMOSTAT KOTEA 1
\ A0031 PODKEADKA SILIKONOWA 1
A0037 UCHWYT 1
]
— A0039 LACZNIK ELEKTROZAWORU 1
@f — A0040 KOREK 1
P A0039 [ - A0040 A0041 USZCZELKA KORKA 1
{ O B0034/A0827 —JJ)—- T " 2 A0042 REDUKCJA DO KORKA 1
F0045 | Q T | /—— A0041 @ A0043 PODKEADKA DO KORKA 1
\ e 0 - A0051 WYLACZNIK ZIELONY 2
R Y o s A0042 AOE 2% ele1 /Z?Zirvzr Z | A0395- elektrozawdr A0052 LAMPKA CZERWONA 1
B0036/A0826 = =" // ~— A0043 po r"?Aemz A'S 287 a bez pokretta:sktada sie A0072 CZUINIK CISNIENIA 1
——— B0059  BO038/A0828 / sig 2:A0826, A0827, 2:B0034, BO036, B0038 0292 KABELWELOSKI 1
RA001 &> A0828 g A0293 KABEL ZASILAJACY -
- —“"\,. _) - przed zamdéwieniem czesci do elektrozaworu, upewnij sie jaki A0395* ELEKTROZAWOR 1
=T - " R0343 __\\\.‘; 1 /s R posiadasz A0825* ELEKTROZAWOR 1
L= o R had : o A0826*  TLOCZEK ELEKTROZAWORU 1
# B0060— % &5 T A0037 A0827*  UZWOJENIE 1
, A0828* KORPUS ELEKTROZAWORU 1
- - T A003'1—\\ AOO8A PLYTKA ALUMINIOWA 1
- B0008 KOCIOL INOX 1
' R0242 B0026 IZOLACJA KOTEA 1
- R0142 B0034*  UZWOJENIE 1
i BO036*  TLOCZEK ELKTROZAWORU 1
| : B0038* KORPUS ELEKTROZAWORU 1
i : B0047 GNIAZDO PROSTE 1
% i B0052 LAMPKA ZIELONA 1
. B0059 DRAZEK DO PRZEWODOW 1
(|} B00GO UCHWYT DRAZKA 1
w | €0070 OBUDOWA KOMPLETNA 1
! i c0481 SPOD 1
4 €0926 WSPORNIK MANOMETRU 1
| | F0045 KABEL 1
i 60008 GRZAtKA ALUMINIOWA 1
‘ H RA001 ZEACZKA ELEKTROZAWORU 1
| R0003 LACZNIK-TROINIK 1
‘ f ! R0003 R0027 LACZNIK 1
| 1 ROO35__ | R0029 ZLACZKA 1
| { R0035 EACZNIK KOLANKA/TROINIK 1
l H RO136 x\ - R0037 GUMOWE NAKEADKI 4
| R0047 SRUBA 2
1 B0026 % R0057 PRZEPUST DO PRZEWODU 2
, A0072 N R0069 $RUBA 2
1 ~ R0087 NAKEADKA DO PODKEADKI 2
. RO114 PODKEADKA 1
i RO115 NAKRETKA 1
[ AO08A RO117 NAKRETKA 1
' RO119 PODKEADKA 1
' RO136 KOLANKO %"GW %"GZ 1
H G0008 R0142 ZLACZKA %"GZ 16” GW 1
' R0221 PODKEADKA DO NAKRETKI 2
! R0225 NAKRETKA 2
R0225 - R0242 PODKEADKA 2
R0343 PODKEADKA 1
R0221 R0345 NYPEL %" GZ % GZ” 1
R0347 PODKEADKA 1
R0O087 R0398 SRUBKA DO NOZKI 5
A0025 R0399 RURKA MIEDZIANA 1
R0119 - R0037 J)
RO117 — " R0398 —j, 51 B0052 AQ052
Uwaga: rysunek stuzy jako pomoc w odnajdywaniu czesci maszyny, dla tatwiejszej ] _ , KOMPONENTY COMELECO Z g
konserwacji Cornzlezesc VASTYNY ONIAZDEM 06032019 | TAV-02908
OoPIS [ NAZWA [ DATA OST. ZMIANY | RYSUNEK
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N. OPIS

n*

G0022
D0034 A0028 PRZEWOD PAROWY 1
D0020 A023C  OSLONKA PRZEWODU 1
iz G0021 A025A  TERMOSTAT NA SRUBKI 1
3 p
A028A  OPASKA NA PRZEWOD PAROWY 1
A023C - D0002  tACZNIK KOLANKO-STOPA 1
D0004 SRUBA 2
G0018 D0007  KOSTKA ELEKTRYCZNA 1
D0009  MASKOWNICA 1
G0017 DO09A  MASKOWNICA 1
GO0015 D0010 UCHWYT RACZKI ZELAZKA 1
D0013 D0013  RACZKA KORKOWA 1
D0018  POKRETLO TERMOSTATU 1
D0020  PRZEWOD ELEKTRYCZNY 1
D0007 D0018 D0034 MIKROWYLACZNIK 1
G0001  STOPA ALUMINIOWA MALA 1
G0007 G0002  STOPA ALUMINIOWA DUZA 1
GO006  ZABEZPIECZENIE TERMICZNE 1
R0740
D0010 G0007 PLYTKA 1
G0008  GRZALKA ALUMINIOWA 1
G0010  PRZEWOD ELEKTRYCZNY 1
G0011  PRZEWOD ELEKTRYCZNY 1
G0015  OStONKA ZELAZKA NIEBIESKA 1
G0016  ELEMENT RACZKI ZELAZKA-TYL 1
G0017  ELEMENT RACZKI -PRZOD 1
D0009 G0018  ELEMENT RACZKI-OBUDOWA 1
Y DO09A G0020  ELEMENT WIEKSZY OBUDOWY 1
{ MIKROWYLACZNIKA
G0021  ELEMENT MNIEJSZY OBUDOWY 1
\ RO709 MIKROWYLACZNIKA
1 G0022  PRZYCISK MIKROWYACZNIKA 1
R0221 PODKEADKA 2
AD25A R0221 R0709 PRZEDLUZKA 2
R0740 SRUBA 2
D0004
L)
; b 4 G0008
G0006 G, !
| )
A0028
)’ e - G0001
[. ’ G0002
S *ilo$¢ cze$ci w maszynie
AO28A (A | *]
(P D0002
Uwaga: rysunek stuzy jako pomoc w odnajdywaniu czesci maszyny, dla tatwiejszej konserwacji ' orrI= J . ZELAZKO | PAB/GAB 721 | 06.03.2019 | FER-0020
—J —dCZESCI OPIS | NAZWA | DATAOST. | RYSUNEK
' - elluse
A00051 C otz CLlllog

Groul’”



SYM.

OPIS

REC GRZALKA WYTWORNICY
TEC TERMOSTAT WYTWORNICY
MO SKRZYNKA ZACISKOWA
EV ELEKTROZAWOR
PR CZUINIK CISNIENIA
[ REF GRZALKA ZELAZKA
,——FERRO "IRONT - - - N 220
/ LAMPKA KONTROLI
( POZIOMU WODY
| LSA
I LAMPKA KONTROLI
I Lsc WYTWORNICY
|
1 — MF MIKROWY£ACZNIK ZELAZKA
! < INTC WYLACZNIK WYTWORNICY
! — rr— # INTF WYLACZNIK ZELAZKA
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